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無聲而出眾
Vario Expressive 系列冰箱從家具設計汲取
靈感，以建築語彙優雅地融入空間。講究地質
材搭配迷人燈光，帶來前所未有的使用體驗。
其卓越的保鮮性能，珍藏食材的極致風味。模
組化的概念，賦予客製化配置的可能性。當水
平連續配置時，層架、門邊置物盒的高度，都
能精確地對齊，呈現一致的視覺韻律。實踐完
美設計的真諦：不爭奪目光，而是讓一切臻於
完整。

經典傳世之美
非凡，從不偶然。它源於深思熟慮的設計、毫釐不差
的工藝，它是能以外在之姿與內在之能同時展現價
值的巔峰作品。它只為追求品味的鑑賞家而生，敬
重每一個微小細節，將瞬間收藏為永恆。



材質之美
內裝選用深色不鏽鋼和礦石黑色的鋁金
屬元素，相近色的異材質層次搭配，流露
著收斂的精緻感。從鋁框玻璃層架的到抽
屜設計，每一處細節都持守「材質至上」
的美學圭臬。

冰箱

細膩
超乎期待

極致冷藏
至臻保鮮
專業級保鮮系統，冷藏冰箱配有一個冷藏
抽屜與兩個冰溫保鮮抽屜。在直覺的操作
螢幕上為不同食材選擇專屬的保存溫濕
度，確保最佳新鮮狀態。冷凍冰箱也提供
大容量儲存空間，內建自動製冰與防止食
物凍傷與氧化的先進技術，完美保存每份
珍貴食材。

Vario Expressive冰箱以智慧的互動設計，
帶來前所未有的使用體驗。配合使用者的動
作，適應式燈光自動調整抽屜或冷藏室的燈
光聚焦，觸控螢幕亦隨之提供即時指引，讓設
備的操作與設定能夠直覺地完成。此外，法式
三門冰箱的冷藏室內建4支鏡頭，透過 Home 
Connect智慧聯網應用，您可隨時隨地掌握
庫存食材並精準地採買。

當冰箱門緩緩開啟，暖白色的柔和抗眩LED燈悄然點亮內部空間，
光線隨環境微妙漸變，每一食材宛若藝品般被精心照映，上演賞心
悅目的美學盛宴。

光影藝境



酒櫃

喚醒風味之巔
獨步市場，Vario Expressive系列酒櫃以侍酒師溫控
模式舒展酒體、釋放層次，為您掌握品飲的最適溫度。
上層與中層內建智慧感應器，使每瓶佳釀均達到最佳
侍酒溫度，確保酒款的巔峰風味。超越存放，極致展現
葡萄酒工藝，為您獻上餘韻悠長的品飲體驗。

點滴臻釀 盡呈非凡
葡萄酒的價值，存於承載歷史、孕育藤蔓的風土，以及釀造過程中近乎苛求的精準。
紅、白、粉紅，乃至金黃與翠綠，每一種色澤，皆得來不易，因此，值得一個同樣講究的
收藏環境。Vario Expressive 系列酒櫃，以精湛設計回應葡萄酒對穩定、秩序與美感
的本質需求。
承襲包浩斯美學精神，設計不為裝飾，而為必然。守護葡萄酒自風土、陳釀至品飲的每
一段歷程，將品飲昇華為生活中的非凡片刻。



專屬訂製陳列
舞台式的光影設計，提供三種預設燈光場景，將每瓶佳
釀化作主角，訴說您的收藏故事。內部的靈活陳列配置
與展示區，以橡木層架呼應釀酒工藝與傳統，輔佐展示
架、托盤和吊掛酒杯架，讓您的收藏與品味盡顯風采。多
達110瓶的儲藏容量，馬格南瓶(Magnum)亦能被妥善
放置，每一瓶佳釀在此被珍藏、呵護，並昇華其價值。

封存時間 成就品味
三個獨立溫控區提供精準的溫度穩定性，體驗頂級酒藏呵護。紫
外線防護設計保護每瓶藏酒的完整品質，緩衝滑軌層架方便取
放，活性碳過濾器則維持全區域最佳空氣品質。每個元件的設計
皆有其初衷：存放、展示、珍視您的收藏，化為對獨到眼光與高雅
品味的無聲表達。



–	 精緻工藝內裝：深色短絲紋不銹		
	 鋼，點綴消光黑鋁合金材質
-	 藝廊質感的燈光概念：暖白光的抗	
	 眩LED照明設計，提供宛如藝品展	
	 示的食材呈現
-	 自動開關門：輕壓即開啟冰箱門，	
	 無須安裝把手；當按壓開門誤觸，	
	 冰箱門亦能自動闔上
-	 靈活的收納空間：精心隱藏的軌道	
	 系統，層架和門邊盒可彈性地調整	
	 高度
-	 專業保鮮科技：冷藏室配置2個冰	
	 溫保鮮室與1個生鮮保鮮室
-	 自動製冰：冷凍室內建製冰機，可	
	 連接進水管
-	 寬敞的冷凍空間：可完全拉開的冷	
	 凍室大抽屜，內置2層抽中抽
-	 直覺式操控介面：TFT 觸控螢幕
-	 淨容量576公升

操作
按壓開門 
緩衝關門系統 
互動式燈光照明和操作螢幕顯示 
感測環境光源自動調整照明亮度 
直覺友善的觸控螢幕介面；內建 
操作使用動畫說明
技術特性
3D動態冷卻系統
自動除霜
活性碳空氣過濾器
開門與故障警示 
 
Gaggenau Home Connect智慧物聯
冷藏室內建鏡頭，管理食材庫存
個人化設定
遠端操作與監控

冷藏室
專業保鮮科技，實現穩定、精準、均勻
的溫控
無霜技術，迅速製冷
+2°C至 +8°C冷藏溫度範圍，每一
度可調
3 個鋁框安全玻璃層架，可調整高度
1 個安全玻璃層架
暖白光的抗眩LED隱藏照明燈條
(3000K）
門邊盒可依隱藏軌道靈活調整擺放高度
共6個門邊盒，其中4個高度可調
淨容量379 公升

冰溫保鮮室
2個可獨立控制溫度、濕度的保鮮抽
屜；溫度範圍為-1°C 至+2°C ，每一
度可調
搭配乙烯吸收劑可延長三倍蔬果食材保
鮮期(相較於冷藏室）
內建專業保鮮程式，針對各式食材提
供最佳冷藏條件（例如:水果、蔬菜、生
鮮類）
抽屜內建間接照明；搭載可完全抽伸
的緩衝滑軌

生鮮保鮮室
抽屜內建間接照明；搭載可完全抽伸
的緩衝滑軌 
溫度較冷藏室略低2°C~3°C

冷凍室
無霜技術，快速冷凍可達 -30 °C
溫度範圍-24°C 至-16°C，每一度可調

四星級冷凍
斷電保鮮19小時
防凍傷保護
抗氧化防護
寬敞的食材藏放空間；可完全抽拉的冷
凍抽屜，內建2層抽中抽
內建暖白光的抗眩LED照明(3000K)
淨容量197 公升

自動製冰
內建於冷凍室，帶固定進水管連接
淨水濾心可安裝於通風柵欄
濾心更換提醒於操作螢幕通知
自動製冰功能可依需求開關
製冰能力約3公斤/24小時
標配冰塊儲存盒(含挖冰杓)，容量約
為3公斤

能效
消耗電量：36kWh/月
噪音：39 dB (A) re 1 pW

規劃注意事項
平鉸鏈
最大開門角度115°，可固定在90°
最大門板重量：
每片門板64公斤
抽屜門板14公斤
在假日節能模式下，只能使用把手打
開裝置
水源處之止水閥請規畫於冰箱附近
若水壓大於0.8 MPa(8 bar)，請在水
龍頭和軟管組之間連接：壓力減壓閥

電器參數
消耗電功率80瓦
額定電壓/頻率220V/60Hz
瞬間最大電流10A
日常運轉電流3.5A
電源線長3 公尺帶插頭

三門法式冰箱Vario Expressive系列
RVY 497

RVY 497 190
全嵌式
需規劃門板
寬900 mm
高2134 mm
上方雙開門冷藏室，下方冷凍室抽屜 

能源效率
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建議售價
$880,000

價格內含
1 冰塊儲存盒(含挖冰杓)
1 有蓋雞蛋盒
1 乙烯吸收劑套件
2 實心橡木瓶架

選購安裝配件
RA 425 110
不鏽鋼長把手 長 1131mm，高49mm
共三個支撐點 (間距554mm)
RA 425 910
不鏽鋼短把手 長 810mm，高49mm
共二個支撐點 (間距787mm)
RVA 421 922
深色短絲紋不銹鋼門板，帶把手
適用於RVY 497，門板厚度19mm
RVA 423 141
側邊修飾條，適用於併排安裝規劃，
3mm，2片
RVA 428 922
深色短絲紋不銹鋼門板，無把手
適用於RVY 497，門板厚度19mm
RVA 460 000
併排連接條，規劃兩台以上RVY 497
連續安裝時必要配件
RVA 460 020
規劃連接RVY 497與Vario 400系列
的RY、RC、RF或RW之必要配件

選購配件
17007000
乙烯吸收劑補充包
放置於冰溫保鮮室

17006999
乙烯吸收劑套件 (1外盒+1吸收劑)
放置於冰溫保鮮室
RA 430 100
黑色長方形儲物盒，含透明上蓋
17005583
活性碳濾水器
適用於RVY和RVF
RVA 438 040
實心橡木帶磁性酒架
RVA 450 220
活性碳空氣過濾器

(單位:mm)
A: 電源插座，不可設在機器正後方，請配置於櫃體凹槽處以外的上方
(如圖示)或是左右處

踢腳板的高度可以降低至50mm
請注意門板尺寸與厚度必須考量左右各預留3mm 距離

尺寸單位為公釐

門板最大尺寸已保留 3 公釐的間距

A:插座

底座的高度可縮減至 50 公釐

尺寸單位為毫米

門板最大尺寸已保留 3 毫米的間距

A:插座

底座的高度可縮減至 50 毫米

尺寸单位：mm

最大门板尺寸基于 3 mm 间隙

A:插座

底座高度可降低至 50 mm

Розміри у мм

Максимальні розміри дверної панелі вказані з урахуванням зазору 3 мм

A: Розетка

Висота плінтуса може бути зменшена до 50 мм

Ölçüler mm cinsindendir

Maksimum kapak paneli boyutları 3 mm boşluğu temel alır

A: Priz

Taban çıtasının yüksekliği 50 mm ölçüsüne indirilebilir

Mått i mm

Max. luckfrontmåtten är baserade på 3 mm-spalt

A: Eluttag

Sockellisthöjden går att minska till 50 mm

Dimenzije u mm

Maksimalne dimenzije panela vrata se zasnivaju na razmaku od 3 mm

A: Utičnica

Visina postolja može da se smanji na 50 mm

Dimenzije v mm

Maksimalne dimenzije sprednje stranice vrat veljajo za razmik 3 mm

A: Vtičnica

Višina letve na podnožju se lahko zmanjša na 50 mm

Rozmery v mm

Maximálne rozmery dverného panela zohľadňujú vôľu 3 mm

A: Zásuvka

Výšku sokla je možné znížiť na 50 mmВысота плинтуса может быть уменьшена до 50 мм

РозеткаA:

Максимальные параметры фасада дверцы приведены с учетом зазора 3 мм

Размеры в ммРазмеры в мм

Максимальные параметры фасада дверцы приведены с учетом зазора 3 мм

A: Розетка

Высота плинтуса может быть уменьшена до 50 ммВысота плинтуса может быть уменьшена до 50 мм

РозеткаA:

Максимальные параметры фасада дверцы приведены с учетом зазора 3 мм

Размеры в ммDimensiuni în mm

Dimensiunile maxime ale panoului de uşă se bazează pe o distanţă de 3 mm

A: Priză electrică

Înălţimea plintei poate fi redusă la 50 mm

Medidas em mm

As dimensões máximas do painel frontal da porta baseiam-se num espaço de 
3 mm

A: Tomada

A altura do rodapé pode ser reduzida para 50 mm

Wymiary w mm

Maksymalne wymiary frontu drzwi podano z uwzględnieniem odstępu 3 mm

A: Gniazdo

Wysokość listwy cokołowej można zmniejszyć do 50 mm

Mål i mm

Maksimumsmålene for dørfronten er basert på en klaring på 3 mm

A: Stikkontakt

Høyden på sokkellisten kan reduseres til 50 mm

Afmeting in mm

De maximale deurfrontmaten zijn gebaseerd op een speling van 3 mm

A: Stopcontact

De hoogte van de plint kan worden gereduceerd tot 50 mmDe hoogte van de plint kan worden gereduceerd tot 50 mm

StopcontactA:

De maximale deurfrontmaten zijn gebaseerd op een speling van 3 mm

Afmeting in mmIzmēri mm

Maksimālie durvju paneļa izmēri ir balstīti uz 3 mm atstarpi

A: Kontaktligzda

Cokola augstumu var samazināt līdz 50 mm

Matmenys, mm

Maksimalūs durelių skydo matmenys apskaičiuoti atsižvelgiant į 3 mm tarpą

A: Kištukinis lizdas

Cokolio aukštį galima sumažinti iki 50 mmThe height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mmDimensioni in mm

Le dimensioni massime del pannello porta si basano su un gioco di 3 mm

A: Presa

L'altezza dello zoccolo può essere ridotta a 50 mmL'altezza dello zoccolo può essere ridotta a 50 mm

PresaA:

Le dimensioni massime del pannello porta si basano su un gioco di 3 mm

Dimensioni in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mmMéretek mm-ben

A maximális ajtópanelméretek 3 mm távolság esetén érvényesek

A: Dugaszoló aljzat

A lábazat magassága 50 mm-re csökkenthető

Mjere u mm

Maksimalna dimenzija ploče vrata temelji se na razmaku od 3 mm

A: Utičnica

Visina postolja može se smanjiti na 50 mmLa hauteur de la plinthe peut être réduite à 50 mm

PriseA:

Les dimensions maximales du panneau d'habillage sont basées sur un espace 
libre de 3 mm

Mesures en mm

La hauteur de la plinthe peut être réduite à 50 mm

PriseA:

Les dimensions maximales du panneau d'habillage sont basées sur un espace 
libre de 3 mm

Mesures en mm

La hauteur de la plinthe peut être réduite à 50 mm

PriseA:

Les dimensions maximales du panneau d'habillage sont basées sur un espace 
libre de 3 mm

Mesures en mmMesures en mm

Les dimensions maximales du panneau d'habillage sont basées sur un espace 
libre de 3 mm

A: Prise

La hauteur de la plinthe peut être réduite à 50 mmLa hauteur de la plinthe peut être réduite à 50 mm

PriseA:

Les dimensions maximales du panneau d'habillage sont basées sur un espace 
libre de 3 mm

Mesures en mmMesures en mm

Les dimensions maximales du panneau d'habillage sont basées sur un espace 
libre de 3 mm

A: Prise

La hauteur de la plinthe peut être réduite à 50 mmLa hauteur de la plinthe peut être réduite à 50 mm

PriseA:

Les dimensions maximales du panneau d'habillage sont basées sur un espace 
libre de 3 mm

Mesures en mmMitat mm

Oven etulevyn maksimimitat perustuvat 3 mm väliin

A: Pistorasia

Sokkelilistan korkeus voidaan laskea arvoon 50 mm

Mõõdud (mm)

Uksepaneeli maksimaalsed mõõtmed põhinevad kaugusel 3 mm

A: Pistikupesa

Sokli kõrgust saab vähendada 50 mm pealeLa altura del zócalo se puede reducir a 50 mm

EnchufeA:

Las dimensiones máximas del frontal de la puerta se basan en un espacio libre 
de 3 mm

Dimensiones en mm

La altura del zócalo se puede reducir a 50 mm

EnchufeA:

Las dimensiones máximas del frontal de la puerta se basan en un espacio libre 
de 3 mm

Dimensiones en mm

La altura del zócalo se puede reducir a 50 mm

EnchufeA:

Las dimensiones máximas del frontal de la puerta se basan en un espacio libre 
de 3 mm

Dimensiones en mmDimensiones en mm

Las dimensiones máximas del frontal de la puerta se basan en un espacio libre 
de 3 mm

A: Enchufe

La altura del zócalo se puede reducir a 50 mm

Dimensiones en mm

Las dimensiones máximas del frontal de la puerta se basan en un espacio libre 
de 3 mm

A: Enchufe

La altura del zócalo se puede reducir a 50 mmLa altura del zócalo se puede reducir a 50 mm

EnchufeA:

Las dimensiones máximas del frontal de la puerta se basan en un espacio libre 
de 3 mm

Dimensiones en mm

La altura del zócalo se puede reducir a 50 mm

EnchufeA:

Las dimensiones máximas del frontal de la puerta se basan en un espacio libre 
de 3 mm

Dimensiones en mm

La altura del zócalo se puede reducir a 50 mm

EnchufeA:

Las dimensiones máximas del frontal de la puerta se basan en un espacio libre 
de 3 mm

Dimensiones en mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mmMeasurements in mm

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

A: Outlet

The height of the plinth can be reduced to 50 mmThe height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mmMeasurements in mm

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

A: Socket

The height of the plinth can be reduced to 50 mmThe height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

OutletA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

SocketA:

The maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

Measurements in mmΔιαστάσεις σε mm

Οι μέγιστες διαστάσεις του πάνελ της πόρτας βασίζονται σε ένα κενό 3 mm

A: Πρίζα

Το ύψος της βάσης μπορεί να μειωθεί σε 50 mmDie Höhe der Sockelleiste kann auf 50 mm reduziert werden

SteckdoseA:

Die maximalen Türfrontmaße sind auf ein Spaltmaß von 3 mm ausgelegt

Maße in mmMaße in mm

Die maximalen Türfrontmaße sind auf ein Spaltmaß von 3 mm ausgelegt

A: Steckdose

Die Höhe der Sockelleiste kann auf 50 mm reduziert werdenDie Höhe der Sockelleiste kann auf 50 mm reduziert werden

SteckdoseA:

Die maximalen Türfrontmaße sind auf ein Spaltmaß von 3 mm ausgelegt

Maße in mm

Die Höhe der Sockelleiste kann auf 50 mm reduziert werden

SteckdoseA:

Die maximalen Türfrontmaße sind auf ein Spaltmaß von 3 mm ausgelegt

Maße in mmMål i mm

Dørfrontens maksimummål er baseret på en åbning på 3 mm

A: Stikdåse

Sokkellistens højde kan reduceres til 50 mm

Rozměry v mm

Maximální rozměry dveřního panelu zohledňují vůli 3 mm

A: Zásuvka

Výšku soklové lišty lze snížit na 50 mm

Измерване в mm

Максималните размери на панела на вратата се базират на клиренс от 3 mm

A: Контакт

Височината на плинта може да се намали до 50 mm

Памеры ў мм

Максімальныя параметры фасада дзверцы прыведзены з улікам зазору 3 мм

A: Разетка

Вышыня плінтуса можа быць зменшана да 50 мм

≤ 115°
≤ 115°

445
445

900

2134

≥ 610 894 608

2029

102

1304

722
30 3

73–100

(A)

185

2123+48



–	 精緻工藝內裝：深色短絲紋不銹鋼，
	 點綴消光黑鋁合金材質
–	 藝廊質感的燈光概念：暖白光的抗眩	
	 LED照明設計，提供宛如藝品展示的	
	 食材呈現
–	 自動開關門：輕壓即開啟冰箱門，無	
	 須安裝把手;當按壓開門誤觸，冰箱	
	 門亦能自動闔上
–	 RVC 和 RVF 型號中的抽屜位於相同	
	 的高度。並排安裝時，玻璃架和門架	
	 可以對齊於同一水平 
–	 平面深色短絲紋不銹鋼內門
–	 靈活的收納空間：精心隱藏的軌道系	
	 統，層架和門邊盒可彈性地調整高度
–	 專業保鮮科技：冷藏室配置2個冰溫	
	 保鮮室與1個生鮮保鮮室
–	 直覺式操控介面:：TFT 觸控螢幕
–	 淨容量390公升

操作
開門輔助:提供兩種開門設定可選擇:
1. 無安裝門把，輕壓即開 或
2. 安裝門把，輕拉開啟
緩衝關門系統
互動式燈光照明和操作螢幕顯示
感測環境光源自動調整照明亮度
直覺友善的觸控螢幕介面;內建操作使
用動畫說明

技術特性
3D 動態冷卻系統
自動除霜
活性碳空氣過濾器
在假日節能模式下，只能使用把手打
開裝置
開門與故障警示

Gaggenau Home Connect智慧物聯
個人化設定
遠端操作與監控

冷藏室
專業保鮮科技，實現穩定、精準、均勻
的溫控
無霜技術,迅速製冷
+2°C至 +8°C冷藏溫度範圍
2 個鋁框安全玻璃層架，可調整高度
1 個安全玻璃層架
暖白光的抗眩LED隱藏照明燈條
(3000K)
門邊盒可依隱藏軌道靈活調整擺放高度
共4個門邊盒

冰溫保鮮室
1個可獨立控制溫度、濕度的保鮮抽屜;
溫度範圍為-1°C 至+2°C 
1個可獨立控制溫度、濕度的保鮮抽屜;
溫度範圍為-1°C 至+8°C 
搭配乙烯吸收劑可延長三倍蔬果食材保
鮮期(相較於冷藏室)
可個別調整溫度及濕度
內建專業保鮮程式，針對各式食材提供
最佳冷藏條件(例如:水果、蔬菜、生鮮類)
抽屜內建間接照明；搭載可完全抽伸
的緩衝滑軌

生鮮保鮮室
抽屜內建間接照明；搭載可完全抽伸
的緩衝滑軌
溫度較冷藏室略低2°C~3°C

規劃注意事項
平鉸鍊
需加購RVA 466 600方能更改開門
方向
最大開門角度115°，可固定在90°。
最大門板重量：門板41公斤

電器參數
消耗電功率300瓦
額定電壓／頻率220V/60Hz
瞬間最大電流10A
日常運轉電流2A
電源線長3 公尺帶插頭

冷藏冰箱Vario Expressive系列
RVC 467

RVC 467 190
全嵌右開式
需規劃門板
寬610 mm
高2134 mm

建議售價
$580,000

價格內含
1 有蓋雞蛋盒
2 個橡木酒架
1 乙烯吸收劑套件

選購安裝配件
RA 425 110
不銹鋼長把手
長 1131mm，高49mm
共三個支撐點
每個支撐點之間距離為 554mm
RVA 421 620
深色短絲紋不銹鋼門板，附把手，門
板厚度19mm
RVA 423 141
側邊修飾條，3mm，2片
RVA 428 620
深色短絲紋不銹鋼門板，無把手，門
板厚度19mm
RVA 460 000
並排安裝套件
RVA 460 020
規劃連接RVY 497與Vario 400系列
的RY、RC、RF或RW之必要配件
RVA 466 600
更換開門方向套件

特殊配件
17007000
乙烯吸收劑補充包
放置於冰溫保鮮室
17006999
乙烯吸收劑套件 (1外盒+1吸收劑)
放置於冰溫保鮮室
RA 430 100
黑色長方形儲物盒，含透明上蓋

(單位:mm)
A: 電源插座，不可設在機器正後方，請配置於櫃體凹槽處以外
的上方(如圖示)或是左右處

踢腳板的高度可以降低至50mm
請注意門板尺寸與厚度必須考量左右各預留3mm 距離

Measurements in mm

Electrical connection

Maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

         A                            :       

2029

608

603/756/894

2123+48 

102

30

185

610/762/900

2134

≥ 610

73-100

       (       A       )     

≤ 115°

預計2026年下半年上市

RVA 438 040
實心橡木帶磁性酒架
RVA 450 220
活性碳空氣過濾器



–	 精緻工藝內裝：深色短絲紋不銹鋼，	
	 點綴消光黑鋁合金材質
–	 藝廊質感的燈光概念：暖白光的抗眩	
	 LED照明設計，提供宛如藝品展示的	
	 食材呈現
–	 自動開關門：輕壓即開啟冰箱門，無	
	 須安裝把手;當按壓開門誤觸，冰箱	
	 門亦能自動闔上
–	 RVC 和 RVF 型號中的抽屜位於相同	
	 的高度。並排安裝時，玻璃架和門架	
	 可以對齊於同一水平 
–	 平面深色短絲紋不銹鋼內門
–	 靈活的收納空間：精心隱藏的軌道系	
	 統，層架和門邊盒可彈性地調整高度
–	 淨容量400公升

操作
開門輔助:提供兩種開門設定可選擇:
1. 無安裝門把，輕壓即開 或
2. 安裝門把，輕拉開啟
緩衝關門系統
互動式燈光照明和操作螢幕顯示
感測環境光源自動調整照明亮度

技術特性
3D 動態冷卻系統
自動除霜
在假日節能模式下，只能使用把手打
開裝置
開門與故障警示

Gaggenau Home Connect智慧物聯
遠端操作與監控

冷凍室
具快速冷凍的無霜技術，快速冷凍可
達 -30°C
溫度範圍-24°C 至-16°C
四星級冷凍
防凍傷保護
抗氧化防護
斷電保鮮15 小時
2 個鋁框安全玻璃層架，可調整高度
暖白光的抗眩LED隱藏照明燈條
(3000K)
門邊盒可依隱藏軌道靈活調整擺放高度
共4個門邊盒
3個可完全拉抽配有緩衝滑軌的抽屜

自動製冰
隱藏於抽屜中以優化可用空間
帶固定進水管連接
淨水濾心可安裝於不銹鋼通風柵欄
濾心更換提醒於操作螢幕通知
自動製冰功能可依需求開關
製冰能力約2.4公斤/24小時
標配冰塊儲存盒(含挖冰杓)，容量約
為3公斤

規劃注意事項
平鉸鍊
需加購RVA 466 600方能更改開門
方向
最大開門角度115°，可固定在90°。
最大門板重量：門板39公斤
水源處之止水閥請規畫於冰箱附近
若水壓大於0.8 MPa(8 bar)，請在水
龍頭和軟管組之間連接壓力減壓閥

電器參數
消耗電功率300瓦
額定電壓／頻率220V/60Hz

瞬間最大電流10A
日常運轉電流2A
電源線長3 公尺帶插頭
供水軟管 1.8 公尺，帶 3/4” 連接頭
水壓 2- 8 bar

冷凍冰箱Vario Expressive系列
RVF 467

RVF 467 590
全嵌左開式
需規劃門板
寬610 mm
高2134 mm

建議售價
$580,000

價格內含
1 冰塊儲存盒(含挖冰杓)

選購安裝配件
RA 425 110
不銹鋼長把手
長 1131mm，高49mm
共三個支撐點
每個支撐點之間距離為 554mm
RVA 421 620
深色短絲紋不銹鋼門板，附把手，門
板厚度19mm
RVA 423 141
側邊修飾條，3mm，2片
RVA 428 620
深色短絲紋不銹鋼門板，無把手，門
板厚度19mm
RVA 460 000
並排安裝套件
RVA 460 020
規劃連接RVY 497與Vario 400系列
的RY、RC、RF或RW之必要配件
RVA 466 600
更換開門方向套件

特殊配件
17005583
活性碳濾水器
適用於RVY和RVF

Measurements in mm

Electrical connection

Maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

         A                            :       

2029

608

       451/603/       
756/894     

2123+48

102

185

       457/610/       
762/900     

2134

       (       A       )     

≤ 115°

73-100

30

≥ 610

(單位:mm)
A: 電源插座，不可設在機器正後方，請配置於櫃體凹槽處以外
的上方(如圖示)或是左右處

踢腳板的高度可以降低至50mm
請注意門板尺寸與厚度必須考量左右各預留3mm 距離

預計2026年下半年上市



–	 侍酒師溫控程式：透過紅外線感應，	
	 精準掌握葡萄酒的最佳侍酒溫度
–	 三個獨立溫控區，其中兩個可搭配使	
	 用侍酒師溫控程式
–	 恆溫，溫度設定在攝氏5°C 至20°C	
	 之間，侍酒師溫控程式範圍為 3 °C 	
	 至 20 °C
–	 濕度控制
–	 平面深色短絲紋不銹鋼內門
–	 可完全拉伸的無煙煤黑鋁合金把手橡	
	 木酒架
–	 全隱藏緩衝滑軌
–	 藝廊質感的燈光概念：暖白光的抗眩	
	 LED照明設計，提讓葡萄酒宛如藝品	
	 般展示
–	 3 種預定義的燈光場景和個性化的燈	
	 光設置，完美融入居住環境，藉由TFT	
	 顯示螢幕設定
–	 自動開關門：輕壓即開啟冰箱門，無	
	 須安裝把手;當按壓開門誤觸，冰箱門	
	 亦能自動闔上
–	 低振動運行以實現最佳的長期儲存條	
	 件
–	 直覺式操控介面:：TFT 觸控螢幕
–	 容量110 支標準瓶(0.75 公升)

操作
開門輔助:提供兩種開門設定可選擇:
1. 無安裝門把，輕壓即開 或
2. 安裝門把，輕拉開啟
緩衝關門系統
互動式燈光照明和操作螢幕顯示
感測環境光源自動調整照明亮度
直覺友善的觸控螢幕介面;內建操作使
用動畫說明
可選購門鎖

技術特性
3D 動態冷卻系統
自動除霜
紅外線感測器(自動溫度調節使用)
活性碳空氣過濾器
抗UV 防護
開門與故障警示

Gaggenau Home Connect智慧物聯
遠端遙控
情境照明設定
個人化設定

特色
10層酒架，其中8 層可完全拉伸，
最多可容納 11 層酒架
可彈性增加或移除幾層酒架以調整儲
酒空間
每個層架可放1.5 公升馬格南瓶(最多可
放4支)
每個獨立溫區各有暖白光的抗眩LED照
明，實現最佳的葡萄酒展示
可拆卸的橡木托盤，用於展示開瓶或
醒酒器
單瓶葡萄酒展示架
淨容量400 公升

規劃注意事項
平鉸鍊
需加購RVA 466 610方能更改開門方向
最大開門角度115°，可固定在90°。
最大門板重量：門板71公斤
無法在海拔高度2000 公尺以上的地區
運輸／運作

電器參數
消耗電功率300瓦
額定電壓／頻率220V/60Hz
瞬間最大電流10A
日常運轉電流2A
電源線長3 公尺帶插頭

酒櫃Vario Expressive系列
RVW 467

RVW 467 170
全嵌右開式
需規劃門板
寬610 mm
高2134 mm

建議售價
$520,000

價格內含
1 橡木托盤
1 單瓶展示架
2 固定層使用橡木酒架

選購安裝配件
RA 425 110
不銹鋼長把手
長 1131mm，高49mm
共三個支撐點
每個支撐點之間距離為 554mm
RVA 420 010
門鎖
RVA 421 622L
深色短絲紋不銹鋼門板，附把手，左
鉸鍊，門板厚度19mm
RVA 421 622R
深色短絲紋不銹鋼門板，附把手，右
鉸鍊，門板厚度19mm
RVA 428 622
深色短絲紋不銹鋼門板，無把手，門
板厚度19mm
RVA 430 000
螺絲孔封蓋，8個一組
RVA 460 000
並排安裝套件
RVA 460 020
規劃連接RVY 497與Vario 400系列
的RY、RC、RF或RW之必要配件
RVA 466 610
更換開門方向套件

特殊配件
RVA 450 220
活性碳空氣過濾器
RVA 491 660
可完全拉伸附隱藏緩衝滑軌的橡木酒架

RVA 493 060
橡木展示架
RVA 494 060
橡木托盤(可放置醒酒器)
RVA 495 000
吊掛酒杯架
RVA 498 660
固定層使用橡木酒架

73-100

Measurements in mm

Electrical connection

Maximum door panel dimensions are based on a clearance of 3 mm

The height of the plinth can be reduced to 50 mm

         A                            :       

2029

608

451/603

2123+48

102

243

158

79

79

185

457/610

2134

       (       A       )     

≤ 115°

30

≥ 610

         (         A         )       

Measurements in mm

Bottle storage (maximum capacity)

0.75 litres

All levels are suitable for storage of Magnum bottles (1.5 litres)

A:

300
215

ø 30

ø 75

         (         A         )       300
215

ø 30

ø 75

Measurements in mm

Bottle storage (default configuration)

0.75 litres

All levels are suitable for storage of Magnum bottles (1.5 litres)

         A                            :       

單位mm

215
300

直徑30

直徑75

所有層架均可放置馬格南瓶
A：0.75公升

(單位:mm)
A: 電源插座，不可設在機器正後方，請配置於櫃體凹槽處以外
的上方(如圖示)或是左右處

踢腳板的高度可以降低至50mm
請注意門板尺寸與厚度必須考量左右各預留3mm 距離

預設儲存量 最大儲存量

預計2026年下半年上市



The difference is Gaggenau

gaggenau.com.tw 台北市內湖區洲子街80號11樓 客服專線 0800-783-888


